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A Consignes de sécurité ERAWEE

Ce produit doit étre installé conformément aux régles d'installation et de préférence par un électricien qualifié. Une installation et une
utilisation incorrectes peuvent entrainer des risques de choc électrique ou d'incendie. Avant d'effectuer I'installation, lire la notice,
tenir compte du lieu de montage spécifique au produit.

Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier I'appareil sauf mention particuliére indiquée dans la notice. Tous les produits Legrand
doivent exclusivement étre ouverts et réparés par du personnel formé et habilité par Legrand. Toute ouverture ou réparation non
autorisée annule I'intégralité des responsabilités, droits a 1t et garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.

Veiligheidsvoorschriften @DED
Dit product moetin o ing met de ir orschriften en bij voorkeur door een vakbekwame elektricien worden geins-
talleerd. Bij een onjuiste installatie en een onjuist gebruik bestaat het risico van elektrische schokken of brand.
Lees alvorens de installatie uit te voeren de handleiding door en houd rekening met de specifieke montageplaats van het product.
U mag het apparaat niet openen, demonteren of wijzigen, tenzij dat specifiek in de handleiding wordt vermeld. Alle Legrand-pro-
ducten mogen uitsluitend worden geopend en gerepareerd door personeel dat door Legrand is opgeleid en bevoegd verklaard. In
geval van ongeoorloofd openen of repareren wordt geen enkele aansprakelijkheid aanvaard, vervalt het recht op vervanging en zijn
de garanties niet meer geldig.
Gebruik uitsluitend accessoires van het merk Legrand.

A Safety instructions @ @

This product should be installed in line with installation rules, preferably by a qualified electrician. Incorrect installation and use can
lead to risk of electric shock or fire.

Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product’s specific mounting location.

Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required to do so by the instructions. All Legrand
products must be opened and repaired exclusively by personnel trained and approved by Legrand. Any unauthorised opening or
repair completely cancels all liabilities and the rights to replacement and guarantees.

Use only Legrand brand accessories.

Sicherheitshinweise @
Dieses Produkt darf nur durch eine Elektro-Fachkraft eingebaut werden. Bei falschem Einbau bzw. Umgang besteht das Risiko eines
elektrischen Schlages oder Brandes.

Vor der Installation die Anleitung lesen, den produktspezifischen Montageort beachten.

Das Gerét vorbehaltlich besonderer, in der Betriebsanleitung angegebener Hinweise nicht 6ffnen, zerlegen, beschadigen oder abén-
dern. Alle Produkte von Legrand diirfen ausschlieBlich von durch Legrand geschultes und anerkanntes Personal gedffnet und repariert
werden. Durch unbefugte Offnung oder Reparatur erléschen alle Haftungs-, Ersatz- und Gewahrleistungsanspriiche.
Ausschliesslich Zubehor der Marke Legrand benutzen.

Sicherheitshinweise @&an
Dieses Produkt ist den Installationsregeln entsprechend und vorzugsweise von einem qualifizierten Elektrotechniker zu installieren.
Bei falschem Einbau bzw. Umgang besteht das Risiko eines elektrischen Schlages oder Brandes.

Vor der Installation die Anleitung lesen, den produktspezifischen Montageort beachten.

Das Gerét vorbehaltiich besonderer, in der Betriebsanleitung angegebener Hinweise nicht 6ffnen, zerlegen, beschadigen oder
abandern. Alle Produkte von Legrand diirfen ausschlieBlich von durch Legrand geschultes und anerkanntes Personal geéffnet und
repariert werden. Durch unbefugte Offnung oder Reparatur erléschen alle Haftungs-, Ersatz- und Gewahrleistungsanspriiche.
Ausschliesslich Zubehér der Marke Legrand benutzen.

Consignas de seguridad @
Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacion y preferiblemente por un electricista cualificado. Una instalacion
y una utilizacién incorrectas pueden entrafiar riesgos de choque eléctrico o de incendio. Antes de efectuar la instalacion, leer las
instrucciones, tener en cuenta el lugar de montaje especifico del producto.

No abrir, desmontar, alterar o modificar el aparato salvo que esto se indique en las instrucciones. Todos los
productos Legrand deben ser abiertos y reparados exclusivamente por personal formado y habilitado por Legrand. Cualquier
apertura o reparacion no autorizada anula la totalidad de las responsabilidades, derechos a sustitucion y garantias.

Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.

A Istruzioni di sicurezza (2]
Questo prodotto deve essere installato in conformita con le regole d'installazione e di preferenza da un elettricista qualificato.
Leventuale installazione e utilizzo improprio dello stesso possono comportare rischi di shock elettrico o incendio.

Prima di procedere all'installazione, leggere attentamente le istruzioni associate e individuare un luogo di montaggio idoneo in funzione
del prodotto.

Non aprire, smontare, alterare o modificare 'apparecchio eccetto speciale menzione indicata nel manuale. Tutti i prodotti Legrand
devono essere esclusivamente aperti e riparati da personale adeguatamente formato e autorizzato da Legrand. Qualsivoglia
apertura o riparazione non autorizzata comporta I'esclusione di eventuali responsabilita, diritti alla sostituzione e garanzie.
Utilizzare esclusivamente accessori a marchio Legrand.

A Instrugdes de seguranga G
Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalagéo e de preferéncia por um electricista qualificado. A instalagdo
€ 0 uso incorrectos podem provocar riscos de choque eléctrico ou de incéndio.

Antes de efectuar a instalagéo, ler as instrugdes e ter em conta a localizagdo adequada para a montagem do produto.

N&o abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificagdo em contrario nas instrugdes do produto. Todos os produtos
Legrand s6 devem ser abertos e reparados exclusivamente por pessoal formado e autorizado pela Legrand. Qualquer abertura
ou reparagéo néo autorizada cancela todas as responsabilidades, direitos de substituigdo e garantias. Utilizar exclusivamente os
acessorios da marca Legrand.

Przepisy bezpieczenstwa @
Produkt ten powinien byé montowany zgodnie z zasadami instaladji, najlepiej przez wykwalifikowanego elektryka. Niepoprawna
instalacja lub zte uzytkowanie moga spowodowaé ryzyko porazenia pradem lub pozaru.

Przed przystapieniem do instaladji, zapoznaé sie z instrukcja i uwzgledni¢ miejsce montazu urzadzenia.

Nie otwieraé, nie demontowa¢ ani nie modyfikowaé urzadzenia, jesli nie ma na ten temat specjalinej wzmianki w instrukgji. Wszystkie
produkty Legrand moga by¢ otwierane i naprawiane wylacznie przez pracownikéw przeszkolonych i upowaznionych przez Le-
grand. Kazde otwarcie lub naprawa dokonane bez odpowiedniego upowaznienia zwalnia Legrand od wszelkiej odpowiedziclnosci,
powoduje utrate prawa do wymiany produktu i wygasniecie gwarandji.

Uzywac wylacznie oryginalnych czesci marki Legrand.

Givenlik talimatian ARECY
Bu Urin montaj kurallarina uygun olarak ve tercihen yetkili bir elektrikgi tarafindan yerlestirimelidir. Hatali bir yerlestirme ve kullanim,
elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir. Yerlestirmeden énce, talimatlar okuyun ve Uriine 6zgi montaj yerine dikkat ediniz.
Kilavuzda aksi belirtiimedigi sirece cihazi agmayin, sdkmeyin veya tzerinde degisiklik yapmayn. Tom Legrand drinlerinin yalniz Legrand
tarafindan egitimis ve yetkilendiriimis personel tarafindan agimasi ve tamir ediimesi gerekir. izin verimeyen herhangi bir agiima veya
tamir, tdm sorumluluklan, degistirme haklarini ve garantileri iptal eder.

Yalnizca Legrand marka aksesuarlari kullanin.

Biztonsagi eldirasok @D
A terméket csak vilamos szakember szerelheti fel. A szakszeritlen felszerelés és haszndlat Gramités vagy elektromos tiiz kockézataval jar.
Felszerelés eltt olvassa el a haszndlati utasitast, vegye figyelembe a termékspecifikus szerelési koriiményeket.
Ne szedje szét a terméket. Legrand terméket kizérélag a Legrand dital képzett és elismert szakember szedheti szét és javithatja meg.
lletéktelen személy dltal tortént beavatkozds esetén minden garancidlis, csere vagy szavatossagi igény megszinik.
Csak eredeti Legrand tartozékot haszndljon.

Turvallisuusmaéraykset FD
Tama tuote on asennettava noudattaen asennusohjeita, asennus on mieluiten annettava patevéan sahkdasentajan tehtavaksi. Vaara
asennus- ja kayttétapa voivat aiheuttaa sahkoisku- ja tulipalovaaraa.

Lue kasikirja ja ota huomioon tuotteen erityinen asennuspaikka, ennen kuin aloitat asennusta.

Ala avaa, pura, muunna tai muuta laitetta lukuun ottamatta kayttéohjeessa mainittua iimoitusta. Legrand tuotteita saa avata ja
korjata yksinomaan Legrand yhtién valtuuttama ja kouluttama henkildkunta. lliman lupaa tehdyt tuotteiden avaukset ja korjaukset
johtavat vastuuvelvollisuuden, vaihto-oikeuden ja takuun peruuntumiseen.

Kéayta yksinomaan alkuperdisia Legrand-merkin lisdvarusteita.

A Sakerhetsinstruktioner (€
Denna produkt skall installeras enligt gallande installationsbestammelser och helst av en kvalificerad elektriker. Felaktig installation
och anvéndning kan medféra risk for elektrisk chock eller eldsvada.

Innan installationen utférs, Ias notisen och ta hansyn till den specifika platsen fér produktens montering.

Apparaten far inte 6ppnas, demonteras, eller férandras utom om sa uttryckligen medges i notisen. Alla Legrand-produkter far endast
Oppnas och repareras av personal som utbildats och godkants av Legrand. Vid ofillatet 5ppnande eller reparation upphévs samtliga
forpliktelser, erséttnir ligheter och garantia fen.

Anvénd endast originaldelar fran Legrand.

Bezpeénostni pokyny @
Tento vyrobek musi byt instalovan podle instalacénich pokynd kvdlifikovanym elektrikéafem.Nespravnd instalace a pouzivani mohou
zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozér. Pred viastni instalaci si prectéte ndvod a vezméte v Gvahu specifické viastnosti
prostoru a umisténi, kde bude vyrobek instalovan.

Pfistroj neotevirejte, nerozebirejte, neupravujte a neméfite pokud k tomu neexistuje zvIastni pokyn v névodu. Viechny vyrobky Legrand
smi oteviit a opravovat vyhradné pracovnici vyskoleni a povéreni spolecnosti Legrand. KaZzdé neopravnéné otevieni nebo oprava mé
za nésledek ztrétu viech odpovédnosti, prav na vyménu a zéruk.

PouZivejte vyhradné dopliky znacky Legrand.

€y

Bezpeénostné nariadenia
Tento vyrobok musi podia moznosti instalovat elektrikér, spiajuci kvalifikacné predpoklady, v stlade s instalacnym névodom.
Pri nespravnej indtalcii a pri nespravnom pouzivani hrozi riziko Urazu elektrickym pridom a riziko poZiaru.
Pred uskutocnenim indtaldcie sa obozndmte s ndvodom a zohladnite montdZne miesto, 3pecifické pre dany vyrobok. Pristroj
neotvérajte, nerozoberdijte, neupravujte ani nemodifikujte, iba ak by bolo v ndvode uvedené inak. V3etky vyrobky Legrand méze
otvdrat a opravovat vylucne persondl na to vyskoleny a opravneny spolocnostou Legrand. Akékolvek nepovolené otvorenie alebo
oprava rusia akikolvek zodpovednost zo strany Legrand, ako qj prévo na vymenu vyrobku a na zaruku.
PouZivaijte vyluéne prislusenstvo znacky Legrand.

A ZuoTaoeig acdaleiag GRCY

To mpoidv auTd MPEMEL va eykataoTtadel oUudwva e TIG 0BNYIEG EYKATAOTAONG KAl KATA TPOTIUNON ard EISIKEUPEVO
NAekTPOAOYO. H AavBaopévn £yKataoTaan kat Xpron UropoUv va MPokaAEoouy KivBuvo NAEKTPOTANELAG 1 MupKayLag.
Mpw MPAyHaToMoIMOETE TV £YKATAOTAON, SlaBACTE TIG 0dnyieg AapBavovtag undyn Tov XWpo TOMoBEMONG Tou
TIPOIOVTOG.

Mnv QvOYETE, AMOCUVAPHOAOYELTE, TPOTIOTOLELTE 1] ETIEUPBAIVETE OTO TIPOIOV EKTOG KL AV UTIAPXOUV OADEIG OXETIKEG 0BNYIEG
oTo eyXelpidlo. OAa Ta mpoidvta g Legrand mpéret va avoiyovTat Kat va EroKeUalvTal anoKAELOTIKA ard EKMABEUNEVO
Kat eEouotodotuévo and  Legrand npoowrikd. Oroladnnote enéppaon 1 erdldpBwon rpaypatonomdel xwpiq adeia,
AKUPVEL TO OUVOAO TwV EUBUVAV, SIKAIWUAT®WY QVTIKATAOTAONG KAl EYYUNOEWV.

Na XpnotoToLeiTe anokAEIOTIKA eEapTApaTa enwvupiag Legrand.

Varnostna navodila @D
lzdelek mora biti intaliran v skladu s predpisi o indtalaciji in instaliran s strani kvalificiranega elektricarja. Nepraviina instalacija in
uporaba lahko povzrodita nevarnost elektricnega udara ali poZara.

Pred in3talacijo preberite navodila in upostevajte specificno mesto za montazo izdelka.

Ne odpirajte, demontirajte, spreminjajte ali preurejajte naprave, razen Ce je to izrecno navedeno v navodilu. Vse izdelke Legrand lahko
odpirgjo in popravijajo izkljucno osebe, ki so se

za to usposobile v podjetju Legrand. Vsako nedovolieno odpiranje ali popravilo v celoti razveljavi odgovomosti, pravico do zamenjave
in garancije.

Uporabljajte izkljuéno dodatno opremo znamke Legrand.

Sikkerhedsregler @
Dette produkt skal installeres i overensstemmelse med retningslinjer for installation og helst installeres af en kvalificeret elektriker.
Ukorrekt installation eller brug kan medfere fare for elektrisk sted eller brand.

Inden installationen foretages, skal betjeningsvejledningen leeses, og der skal tages hensyn til de specielle forhold p& det sted,
produktet skal monteres.

Apparatet ma ikke abnes, afmonteres, ombygges eller eendresmed mindre dette er seerligt angivet i vejledningen. Alle Legrand
produkter ma kun abnes og repareres af uddannet og autoriseret Legrand personale. Al ikke autoriseret abning eller reparation
ophaever alt ansvar, samt al ret til udskiftning eller garanti.

Der ma kun benyttes tilbehgr af maerket Legrand.

Twissijiet @
Dan il-prodott ghandu jigi installat skond ir-regoli ta'installazzjoni, preferibilment minn elektrixin kwalifikat. Installazzjoni hazina u uzu hazin
tal-prodott jista' jipprovoka xokk elettriku jew jikkawza nar.

Qabel ma ssir l-installazzjoni, l-istruzzjonijiet ghandhom jingraw sew u ghandu jigi kkunsidrat il-post specifiku fejn ikun se jitwahhal
il-prodott.

Tiftahx, izzarmax, tibdilx jew timmodifika dan il-prodott sakemm ma tigix mitlub biex taghmel dan mill-istruzzjonijiet. Il-prodotti kollha
tad-ditta Legrand ghandhom jinfethu u jissewwew biss minn personal imharreg u approvat minn Legrand. Kull responsabbilta tad- ditta u
kull dritt tal-konsumatur ghal sostituzzjoni jew garanziji dovuti jigu kkancellati fil-kaz i I-prodott jizzarma jew jissewwa minn persuni mhux
awtorizzati.

Uza biss ac¢essorji tad-ditta Legrand.

Ohutusnéuded @
Toode tuleb paigaldada vastavalt paigaldusnduetele ja seda peab tegema kvalifitseeritud elektrik. Vale paigaldamise korral vdib
tekkida elektriloogi- voi tulekahjuoht.

Enne paigaldamist lugege juhised I4bi ja votke arvesse toote konkreetset paigalduskohta.

Arge avage seadet, monteerige seda lahti ega tehke selle juures mingisuguseid muudatusi, vélja arvatud juhul, kui juhendis on
vastav marge. Koiki Legrand'i tooteid tohivad avada ja remontida lksnes Legrand'i valjadppe ja loaga t6étajad. Igasugune loata
avamine vai remontimine tiihistab taielikult kdik kohustused ning diguse valjavahetamisele ja garantiile.

Kasutage iiksnes Legrand'i lisatarvikuid.

Drosibas noteikumi @
Lekarta jauzstada, nemot vérd instrukciju; vélams to uzticét profesionalam elektrikim. Nepareiza uzstadisana un lietosona var izraisit
elektrotraumas vai ugunsgréku.

Pirms uzstadisanas izlasiet instrukciju, nemiet véra specifisko iekartas montaZas vietu.

Neatveriet, neizjouciet, neparveidojiet iekdrtu, ja vien tas nav noradits instrukcija. Visa veida Legrand iekartas atver un bojjumus
novérs vienigi Legrand apmacits un apstiprinGts persondls. Jebkurs cits iekartas atvérsanas un remonta veids pilrigi anulé uznémuma
atbildibu, tiesibas uz iekdrtas mainu un garantijas.

Izmantojiet vienigi Legrand detalas.

Saugos taisyklés @
Sis gaminys turi biti pajungtas laikantis pajungimo  taisykliy; pageidauting, kad ji pajungty kvalifikuotas elektrikas. Dél neteisingo
pajungimo ir naudojimo gali jvykti trumpas elektros jungimas ar kilti gaisras.
Prie3 pajungiant gamini, perskaityti instrukcijas ir atkreipti démes | specifine gaminio montavimo vieta.
DraudZioma aparatq atidaryti, iSmontuoti, keisti ar modifikuoti, nebent instrukcijoje yra atskira nuoroda. Visi ,Legrand” gaminiai gali bati
atidaryti ir taisomi tik ,Legrand” firmos apmokyto ir kvalifikuoto personalo. Bet koks neteisétas bandymas gaminj atidaryti ar taisyti
visiskai anulivoja teise | daliy keitima ir garantija.
Naudoti tik ,Legrand” Zenklu pazymétus priedus.

Sikkerhetsinstrukser o
Dette produktet m4 installeres i henhold il installasjonsanvisningen og helst av en kvalifisert elektriker. Uriktig installasjon og bruk
kan fare il risiko for elektrisk stot eller brann.

For installasjonen utferes, les instruksene og ta hensyn til produktets spesifikke monteringssted.

Apparatet ma ikke apnes, demonteres, endres eller tilpasses bortsett fra hva som star seerlig nevnt i anvisningen. Alle Legrand
produkter ma kun apnes og repareres av personer som har fatt opplaering av og er godkjent av Legrand. All ikke-godkjent &pning og
reparasjon av produktene vil oppheve ethvert ansvar, bytterettigheter og garantier.

Bruk kun originaltiloeher fra Legrand.

Varioarradstafanir

as
Uppsetning skal framk d k i I

upy og helst af 16ggiltum rafvirkja. Rong uppsetning og notkun geta valdid
rafstraumi eda bruna.

Lesid leidbeiningar 4dur en varan er sett upp og takid mid af adsteedum par sem uppsetning fer fram.

Ekki skal opna teekid, taka pad i sundur eda breyta pvi & nokkurn hatt nema a pann hatt sem meelst er til i leidbeiningunum. Allar vérur fra
Legrand eiga ad fara i vidgerd hja vidurkenndum adilum. Ef vara er tekin i sundur eda gert vid hana an leyfis, fellur 6ll abyrgd og réttur til
skipta ur gildi.

Notid eingéngu aukahluti fra Legrand.

Yka3aHus 3a 6e3onacHocT ®%

Toau npoaykT TpsiGBa fia GbAe MHCTaNMPaH B CLOTBETCTBME C MPaBUMATa 3a MHCTANaLWs W € XenaTenHo a Ce MHCTanupa ot
enexTp: Mpn Ha VH vsi v ynoTpe6a ChLy PMCK OT TOKOB yAiap U Noxap.

Mpenu Aa ce MPUCTBNN KbM MHCTANMPaHETo, Aa Ce MPOHETE YITbTBAHETO, KaTo Ce B3EMe NPEBUA KOHKPETHOTO MSICTO 3a MOHTaX
Ha npoziykTa. [la He e OTBaps, IEMOHTMPA, NPOMEHS UMM BUAOM3MEHS YPEaa, OCBEH MM YCrOBYSATA, NOCOMEHN B YTBTBAHETO.
Beuuku npoaykTv Legrand TpsiGBa aa ce OTBApSIT 11 PEMOHTMPAT EIMHCTBEHO OT 0GY4eH ¥ OnpaBoMOLLEH OT Legrand cryxuTen.
[1p1 HEOTOPM3MPaHO OTBAPSIHE UM PEMOHTMPAHE OTTOBOPHOCTTA Ha hupMaTa, NpaBaTa 3a 3aMsHa W rapaHLMMTe OTnajar.
[la ce n3non3sat eanHCTBEHO NPUHAANEXHOCTY C Mapka Legrand.

Instructiuni de siguranta @
Acest produs trebuie instalat conform regulilor de instalare si, de preferin, de cétre un electrician califcat. O instalare si o utilizare
incorecte pot duce la riscuri de electrocutare sau incendiu.
inainte de a efectua instalarea, cititi manualul de utilizare, tineti cont de locul de montare specific produsului.

Nu deschideti, demontati, descompuneti sau modificati aparatul exceptand cazul in care exista o mentiune particulara indicata in
manualul de utilizare. Toate produsele Legrand trebuie deschise si reparate exclusiv de catre persoane formate si abilitate de catre
Legrand. Orice deschidere sau reparare neautorizaté anuleaza toate responsabilitatile, drepturile de nlocuire si garantiile.

Utilizati exclusiv accesorii marca Legrand.

Mephbi NpeAoCTOPOKHOCTH ®RD
YCTaHOBKA [aHHOTO W3AENMS JOMKHA BBINOMHATBCA B COOTBETCTBUM C NPaBANaMy MOHTaXa W MPEANOMTUTENBHO
KBaNMUUMPOBAHHbIM ANEKTPUKOM. HenpaBumbHbIi i MOHTEX MMM HapyLLeHUe NpaBun SKCMyaTaLyuy U3AeN st MOTyT NPUBECTU K
BO3HVKHOBEHMIO NOXaPa UM MOPaXEHMIO AMEKTPUYECKMM TOKOM.

[Mepen MOHTaXOM HEOBXOAVIMO BHUMATENBHO 03HAKOMIUTECS C AaHHOI UHCTPYKLMEN, @ Taloke MPUHSTL BO BHUMaHMe TpeGoBaHus k
MECTY YCTaHOBKM U3AENMsi. BCKPBLIBATL KOPT aTawke BLIBO/UTb 113 CTPOS NI MOMIMLMPOBATL
v3aenve, Kpome Cry4aes, OrOBOPEHHBIX B MHCTPYKLMM. BCKpbITUE 1 PEMOHT M3aenuii Mapky Legrand MOTyT BbINOMHSATECS TONBKO
crieuranucTamm, oBy4eHHbIMU 1 JOMYLEHHBIMM K Takum pabotam komnaueit «NTEMPAH». HecaHKUMOHPOBaHHOE BCKPbITUE UMk
BbINONHEHIE PEMOHTHbIX PABGOT NOCTOPOHHUMM NULIAMIA TLLIAET 3aKOHHOI CUTbl NioBbie TpeBoBaHNs 06 OTBETCTBEHHOCTH, 3aMeHe
VNV rapaHTUiHOM 0BCRy)XVBaHUN.

[1p1 PEMOHTE WNK rapaHTUiHOM OGCIYXMBaHIM MCMONB30BATH TOMBKO 3anacHele YacTi Mapky Legrand.

A Sigurnosne napomene @

Ovaj proizvod se treba ugraditi sukladno pravilima o ugradnji i samo od strane kvalificiranog elektricara. Pri neispravnoj ugradnji i koristenju
postoji rizik od elektri¢nog udara ili pozara.

Prije ugradnje, procitajte ove upute, vodeci ratuna o mjestu ugradnje koje je specificno za svaki proizvod. Nemojte otvarati, demontirati,
mijenjati ili modificirati uredaj, ako to nije posebno navedeno u uputama. Sve Legrand proizvode moze otvarati i popravljati iskljucivo osoblje
koje je obuceno i ovlasteno od strane tvrtke Legrand. Svako neovlasteno otvaranje ili popravak dovodi do gubitka prava na zamjenu ili do
gubitka amstva.

Koristite iskljucivo originalni pribor marke Legrand.




